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Pandérina skrinka

,Co to mas v tom kuftiku, Pandéraku?*, pronese zvidavé zkuSeny
tramp s priléhavym jménem Zeus. Je uz hodné odpoledni patek a stara parta
se pred chvili seSla na plzenském hlavnim nddraZi. VSichni nervézné
vyhlizeji sviyj vlak. Cekaji, jestli bude mit zpoZdéni stejné tak jako minuly
tyden.

,»1o by mé taky zajimalo s tim kufrem,* pfisadi si vedle stojici
Zapalka. Bilé vlasy ma stazené stfibrnou stuhou. ,Jedem na vikendove;]
vandr a ty sebou tahas takovej hodobodzovej kufiik. To bude néjaky veliky
prekvapeni.*

,INO ani ne, pronese tiSe Pand¢ro.

,Tak pro¢ to tahds, zeptd se HlemyZd, pleaty tramp s vyraznym
nosem a zelenyma o¢ima.

,,JO vam nemuZu fict.*

,»ProC ne,” vyzvida dale Zeus.

,Prosté je to tak néjak tajny.

,Nedé€lej Zagorku,“ prisadi si znovu Zeus.

,INedélam, prosté v ned€li odpoledne po Cundru nepojedu zpét
s vami do Plzné, ale vezmu to smér Praha. Potrebuji tam néco dorudit.*

,»INesmysl.*

,Chtél jsem si uSetfit Cas, a tak to blbec tahdm sebou. U vés to
vzbuzuje, vidim, velkou zvédavost.*

,» 1o tedy ano,“ feknou vSichni soucasné. Nemohou své pohledy
odtrhnout od leskle stiibrného kuftiku.

Na nédrazi s hlasitym skiipénim dorazi vlak. Tentokrate prijel bez
zpozdéni. Pandéro nevédomky nahlas vydechne, kdyzZ ho vlak vysvobodi od
neprijemnych otazek. Ostatni trampové pokréi rameny, popadnou svou
bagaz a nahrnou se postupné do vlaku. Pandéro hodi na zada usarnu a
ke svému hrudniku pevné pfitiskne tajemny kuffik.

Nepusti ho po celou cestu z ruky. Co kdyby ndhodou.

Tak jako vzdy se v lese setmi o néco dfive. Na kemp ,,U Titdna*
rychle padne tma. Ohen jiZ davno hofi. Pfesto hladové spolkne nékolik
dalSich polen. Jiskry, které vzlétnou k temnému nebi, na chvili ozafii



vrasCité tvare zkuSenych zdlesdkli. Pro dnesSek je jiz dozpivano, dojedeno a
uz se jen lehce pije a hodné povida. Nebo je to obracené?

VSichni cely vecCer nendpadné staCeji pohled pod Pandérovu
zaCouzenou celtu. Tam se pod jeho az trapné svétle modrym spacdkem
rysuje hranaty obrys.

HlemyZd to nevydrZi a fekne:

,Pandéro tak nds kone¢né prestan napinat.*

,,Ja vam to fict nemohu. Opravdu.*

,Pro¢? Zname se snad pil stoleti a ted pfed ndma bude§ mit
najednou tajnosti.*

,» 10 nejsou tajnosti.*

,»A co to tedy je?*

,INic. Prosté potiebuji nékam néco donést. To je vSe.*

,» 1y paSujes drogy? Zbrané?*, zepta se Zapalka.

,»INe, to opravdu ne, zasméje se trochu nucené Pandéro.

,, Tak pak ndm to preci muazes fict,” odpovi Zeus.

,INemohu. Promin Die. Slibil jsem nékomu, Ze o tom nebudu mluvit
a vidim, Ze byla chyba brit to s sebou na ¢undr.*

,»Aha, takze tak to je. Je v tom nékdo jiny. Ty jsi ndm prosté nevérny
s n¢jakou jinou partou kamarada?*

,INe, to ne. Toho se bat opravdu nemusite.*

,» Tak co to je? Tahas na Cundr zdhadny kuftik a nechceS ndm o ném
nic fict. Promin, ale nase zvédavost je opravdu obrovska.*

,,Chapu a omlouvam se.*

,, 1y mas snad novou Zenskou, Pandéro? Vzdyt’ jak je to dlouho co
Lenka — Afrodita - odeSla...?

,Nel

,~Zenskou bys potieboval jako siil. Jak je to dlouho? Deset let?

,Zapalko opatrné! Vis, Ze je to pro mé stale hodné citlivé téma.*

,,Promin, ale je to pravda. VSichni si o tom tady SuSkame dlouho.*

,» Tak to je skvélé. A ne! Novou znamost opravdu nemam. Staci?*

. Nestac¢i. Rekne$ nam kone¢né co tam je,’ fekne Hlemyid’.

,INe. Nemtzu. Slibil jsem to. Prominte kamaradi.*

,,Dozvime se to viibec nékdy, co v tom zatracenym kufru mas?*

,INevim. Nemazu to slibit, nezaleZi to tak dplné na mné*

,»A kam to do ty zatraceny Prahy vezes$? To ndm fict mtze§?*

,,JOo vam Tict miZu, ale aZ na konci vandru.”



,Sakra. Pojdte zménit téma nebo mé vystieli moje zvédavost aZ na
mésic. Z Pandérdka zd4 se nic nedostaneme, tak pojdme fesit néco jiného.
Co tieba takova funkce prostaty sniZujici se s vékem,* fekne vztekle a
sarkasticky Zeus.

,Coze?*, ozve se Zapalka.

,»M¢€ zajima, co ma v tom kufru!* obofi se znovu Hlemy’lid’,

,Omlouvam se Slimejsi, ale kdybych ti to fekl, tak tim porusim slib,
a to bych vazné nerad.*

,Dobra tedy. Jak zndm Pandéru, je zdsadovy jak minerdlni voda.
Sliby drzi a vZdy na néj byl spoleh. To vSichni vime a za ty roky ho opravdu
dobfe zndme. Nemda cenu na n¢j takhle nal€hat. Zkusime na to chvili
nemyslet a ostatni poprosim o to samé,“ fekne Zeus. Napije se ze své
plechové Cutory, kde vSichni za ty roky vi, Ze v ni nemé jen obycejnou
vodu. Pak ji pod4d Pandérovi. Ten se pomalu napije. Postupné jde Cutora
z ruky do ruky a na kuffik se po chvili skoro zapomene.

Resi se ta slavnd a mnohokrit omiland funkce prostaty spolu
s vékem.

U dohoftivajictho ohné stile ziistavd nékolik postav. Zacne prset a
trampové nasadi svd nepromokava ponca. Pandéro se unavené rozloudi a
naucenym slozitym pohybem se poskldadd pod svoji zaplatovanou celtu. Je
unaveny a prevlékanim se neobtézuje. Boty da vedle oSlehané karimatky
tak aby do nich neprSelo a zaleze rovnou do spacdku. Pfes hluk kapek
narazejicich do celty je rychle slySet jeho chrapani.

Tii pary oCi pozoruji obrys spiciho Pandéra. MIEi. Je slySet jen
praskajici ohen, kapky padajici do nepfikrytého eSusu a chrdpani, které
pripomind startovani nepromazané motorové pily.

,INikdo se ani nehnéte,“ zaSeptd Zeus a plasténku si stdhne jesté vice
do obli¢eje. Zmizi za kruhem tmy, rysované dohasinajicim ohném. Zbyli
trampové slySi jen Susténi vétvi a kapky padajici do nevymytého eSusu.
HlemyZd to nevydrZi a eSus hodf pod lavicku.

VSichni napinaji oCi do narudlé tmy a poslouchaji. Najednou
Pandéro zachropti a otoCi se na bok. Jeho specificky chrapot najednou
prestane a vSichni u ohné prestanou na chvili dychat. Minuty ubihaji. Ohen
pod prudkym deStém skoro vyhasne. KdyZ se za nimi rozhrne kfovi
Zapalka vyjekne.



Blesk z temného nebe osviti promoklého Dia. V ruce tfima kovovy
Pandérav kufiik.

,Mam ho!* vitézné Septne Zeus. Rozprsi se jesSté vic. VSechny tii
postavy si sesednou na jednu lavicku a rozprostrou nad sebou Diovu celtu.

,»Ale nefekneme mu to jo?* fekne Zapalka a prihodi naldamané vétve
do skoro vyhaslého ohné.

»damoziejmé,“ odpovi Zeus.

,Co kdyZz tam opravdu bude mit drogy nebo néjakou vrazednou
zbran, fekne Hlemyzd'.

,INeverim tomu. Pandéraka znam dlouho. SpiS tam bude mit ty jeho
pivni podticky nebo co to sbird,”“ fekne Zeus a jeho vrasCity obliej ozari
rozhotivsi se ohen.

,UZ nemluv a otevii to,” frekne netrpélivé Zapalka.

,Dobra, jdeme na to.“ Pronese Zeus a natoci si kufiik ¢elem k sobé.
Zakleje. ,,Je tam Ciselny kod. Sakra.*

»ZKkus jedna, dva, tfi. Jak ho zndm, tak to nebude nic sloZitého.*

,Nefunguje. To jsem uz zkusil.*

,PocCkej zkus 333. M4 to preci na batohu napsané.*

,Moment. Pro¢ to ma na tom jeho batohu vysité. Co to znamena?*

,,NetusSim.*

,Myslim, Ze nam to i tenkrat vysvétloval, a souviselo to s tou jeho
Afroditou. Nevim. On toho namluvi. Asi jsem ho tenkrat dobre
neposlouchal .

»Ja taky ne.

,INO ja taky, ale v kazdym ptipad¢ to zabralo.*

,Opravdu?*

,»Ano. Kuffik je otevien. Tajemstvi brzy bude odhaleno.*

,Die! Neprotahuj to a otevfi to uz!*

,,ANno.

Zeus pomalu vycvakne jeden a pak i druhy zdmek. Odklopi sponu a
kuffik pomalu otevie. VSechny tfi postavy se nahnou dopfedu. Ohen nyni
hazi dlouhé stiny. Uvnitf je tma. Zeus rozsviti baterku. Jeho celovka
profizne tmu a oci spatii, co je na dné Pand€finy skrinky.

,,Co to je? fekne Zapalka.

,,N&jaky notes, fekne Hlemyzd .

,PocCkejte. PoCkejte, fekne Zeus. ,,Vite, co to je?*

,INe. Pravé ze ne,” odpovi Zéapalka.



,Ja taky ne. Pro¢ by se Pandéro tahal s blbym starym notyskem na
vandr, fekne Hlemyzd.

,Ja asi tusim, co to je,” fekne Zeus a vynda notysek ven z kufru.
Kufru si nev§ima a ten spadne na zem do bahna. Blesk na chvili oslni maly
zapisnik, na kterém vyniknou néjaké staré nezname runy.

,,Co je to za pismo?*

,» Vypada to jako arabstina.*

,,Je tam vice jazykid. Kouknéte!* fekne Zeus a kniZzku otocCi. VSichni
a7 ted spatii Sesky ndzev a jméno které je povédomé.

Bob Peters.

,U svatého Kida. Vim, co to je. Vim moc dobfe co to je,” vykfikne
nadSené Zeus.

A co?

,,Nikdy nevydana kniZzka Josefa Peterky alias Boba Hurikana.*

,INo nekecej.*

,» Vypada to tak. Podivejte.”“ Zeus knizku znovu otoCi. Mezi nékolika
cizimi ndpisy je jeden malinky v CeStin€.

Zapisky z cest Boba Peterse.

,Jestli to nevite tak Bob Peters je Bob Hurikdn. Trampska legenda
legend. Vime dobre, Ze kolem roku 1930 spolu s kamarddem usporidal
dobrodruznou pout’ do Orientu. Dostali se pak dokonce aZz do Bagdadu.
Pozdé€ji se vydal 1 na cestu za polarni kruh. Myslim, Ze tenkrat jel pres
Polsko, Finsko a dojel aZ do Laponska. Opravdu velky vandr, o kterém by
spousty generaci trampu chtéli néco védet. Pry a ddajné€ o té cesté napsal
knihu, ale nikdy ji nevydal a v poziistalosti se jeji rukopis nenasel.*

,Myslis si... 7

,,Ano. Zda se, ze to bude ona.*

,»Jak k tomu Pandéro prisSel 7

,,Absolutné netusim.*

,Mo0Zna to je pres tu jeho rozvétvenou rodinu.*

,.Mozna.*

,»Rychle otevii ji, chci to vidét,” fekne Zdapalka a nakloni se nad
vzacnou knizku. Diova baterka osviti n€kolik prvni stranek knizky. Jsou na
nich vyraznym psacim strojem napsané zapisky a vedle nich ru¢né psané
poznamky. Nékolik fotek je rucné prilepeno ke strankam. Je na nich
vysoky, mlady, kudrnaty muz.

Jeho tsmév je i po téch desitkédch let osliujici.



Blesk rychlosti svétla protfizne atmosféru a o nékolik desitek metrii
roztfisti borovici na padrt’. Zvuk hromu je ohlusujici. Rdzova vlna spolu s
ozonem vyrazi trampum vzduch z plic. Vzduchem prolétnou tfisky
z roztrhané borovice. Zeus v nastalém konci svéta zavravord a mald knizka
mu vypadne z rukou pfimo do ohnisté.

Ohenn se neptd a okamzit¢ vzdcny dar pfijme. Knizka plnd
celuloidovych fotek vzplane. Zeus skoCi a snaZzi se holyma rukama knizku
zachrénit. Po nékolika dlouhych vtefinach se mu to nakonec povede. Popali
se, ale hofici knihu nakonec vyhodi ven z ohnisté€. Kniha dopadne do bahna
vedle nohou v nezavdzanych kanadéch.

VSichni vzhlédnou k té postave.

Pandéro pozoruje dohorivajici knizku. Nikdo se ani nehne.

,Co jste to udélali? fekne po dlouhych vtefinach. Nikdo neni
schopen odpovédet.

., Tak ted uZ dobfe vite, co jsem nesl v tom zatraceném kuftiku. Jste
spokojeni?*

Nikdo nic nefekne.

Lijdk zkrapi celou scénu. Po dlouhé dobé se Pandéro pohne a
pomalu si sbali svoji celtu a spacak. VSechno pomalu a nacvicené nastrka
do svého batohu. Neresi, Ze jsou véci mokré. Nikdo nic nefekne a nikdo se
nepohne. Pandéro vSe dobali bez jediného slova, nakonec se pomalu vzty¢i.
Nepritomnym pohledem prejede pres vSechny zucastnéné. Jeho mohutna
postava zmizi za kruhem tmy rysované dohasinajicim ohném.

VSichni se jes$t€¢ dlouho po tom, co dést’ ohen definitivné uhast,
divaji smérem kudy Pandéro odesel.

V bahné na zemi doutnaji ohofelé zbytky nikdy nevydané trampské
knihy.

3. misto Préza nad 23 let Boris Cerny — Boris
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